583037-2023 - Competition

See the notice on TED website

Germany-Halle (Saale): Tree pruning and hedge trimming
OJ S 186/2023 27/09/2023

Contract
Services

notice

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Autobahn GmbH des Bundes - NL Ost
Postal address: Magdeburger Stral3e 51

Town: Halle (Saale)

NUTS code: DEEO2 Halle (Saale), Kreisfreie Stadt
Postal code: 06112

Country: Germany

Contact person: Vergabestelle

E-mail: vergabe.ost@autobahn.de

Telephone: +49 34594099546

Internet address(es):

Main address: https://www.autobahn.de

Address of the buyer profile: https://www.autobahn.de

Communication

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://vergabe.autobahn.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-18a8349aa78-23f4dab9c5680e8a
Additional information can be obtained from the abovementioned address

Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://vergabe.
autobahn.de

Type of the contracting authority
Other type: Die Autobahn GmbH des Bundes

Main activity
Other activity: Planung, Bau, Betrieb und Erhaltung von Bundesautobahnen

Section II: Object

I.1.
i.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

583037-2023

Scope of the procurement

Title
A 71 /A 73, Mahd Wildschutzzaune u. Leiteinrichtungen 24-28
Reference number: B1002700601

Main CPV code
77340000 Tree pruning and hedge trimming

Type of contract
Services
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1.1.4. Short description
A 71 /A 73, Mahd Wildschutzzaune u. Leiteinrichtungen 24-28

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DEGOB Schmalkalden-Meiningen
Main site or place of performance: 98617 Meiningen 98527 Suhl 98673 Eisfeld

I.2.4. Description of the procurement
- Mahd/Holzung an Wildschutzzaunen und Leiteinrichtungen im Randstreifenbereich an der A
71 zwischen Traldorf bis Meiningen, unterbrochen von Grof3bricken und Tunnel sowie an der
A 73 zwischen dem Dreieck Suhl bis Eisfeld, auch hier unterbrochen von GrofR3briicken sowie
kUrzere Bereiche an der BAB A 71 im Bereich Tunnel Behringen, beidseitig;
Freizuschneidende Bermen an der A 73 zwischen Schleusingen und Eisfeld; Erschwerte
Zuganglichkeit

Grobmengen:

- 180000m Wildschutzzaun freischneiden / mahen - pro Jahr

- 17000m Amphibienleiteinrichtungen freischneiden / mahen - pro Jahr
- 5000m Muldensteine reinigen - pro Jahr

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/02/2024 End: 31/12/2028
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

n.1.1.
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Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers

List and brief description of conditions:

Allgemeine Hinweise zu 111.1.1) bis 111.1.3.)

In 111.1.1) bis 11.1.3.) benannte Nachweise und Erklarungen sind auf gesondertes Verlangen
des Auftraggebers auch von Nachunternehmern und Mitgliedern einer Bietergemeinschaft
einzureichen.

Der AG lasst Nachweise als Beleg fur die Eignung zu, die innerhalb des Amtlichen
Verzeichnisses praqualifizierter Unternehmen fir den Liefer- und Dienstleistungsbereich
(AVPQ) oder beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (PQ-VOB)
erworben wurden. Es gelten nur die Kriterien als erflillt, auf die sich die Prifung der
Praqualifizierungsstelle bezieht. Bitte beachten Sie, dass im Falle der Bezugnahme auf die
Praqualifikation, Nachweise und Erklarungen (insbesondere vergleichbare Referenzen), die im
AVPQ/ PQ-VOB enthalten sind, aber nicht den Mindestanforderungen des AG entsprechen,
nicht nachgefordert werden kénnen. Entsprechende Nachweise sind zusatzlich zum Zertifikat
mit dem Angebot einzureichen. Die Erlauterungen zur Praqualifikation gelten fur alle
geforderten Erklarungen und Nachweise.

Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung fur die zu
vergebende Leistung mit dem Angebot entweder die ausgeflillte "Eigenerklarung zur Eignung"
oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) erganzt durch geforderte
Einzelnachweise und Bescheinigungen vorzulegen.

Im Einzelnen sind folgende Angaben zu tatigen und Nachweise zu erbringen.

Mit dem Angebot (s. Eigenerklarung zur Eignung):

- Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt, insbesondere zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden gemalf §§ 123, 124 GWB. (Der AG behalt sich vor, ab einem geschatzten
Auftragswert von 30.000 € exkl. USt. einen Auszug aus dem Wettbewerbsregister fur das
Unternehmen, das den Zuschlag erhalten soll, bei der zustandigen Stelle abzufordern.)

- Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung (vgl. §
123 Abs. 4 Nr. 1 GWB)

- Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation (vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

- Angaben Uber die Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes (vgl. § 44
Abs. 1 VgV)

Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle:

- Nachweise hinsichtlich einer eventuell durchgefiihrten Selbstreinigung (§ 42 VgV i. V. m. §
125 GWB)

- Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (falls eine Erklarung Gber das Vorliegen eines
solchen Insolvenzplanes angegeben wurde)

- Gewerbeanmeldung, Berufs-/Handelsregisterauszug, Eintragung in der Handwerksrolle oder
bei der Industrie- und Handelskammer oder anderweitige sonstige Nachweise

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:

K/Iit dem Angebot (s. Eigenerklarung zur Eignung):
- Erklarung Uber den Gesamtumsatz und den Umsatz in dem Tatigkeitsbereich des Auftrags in
den letzten drei Geschéftsjahren. (vgl. § 45 Abs. 4 VVgV)
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- Erklarung Uber das Bestehen bzw. den Abschluss im Auftragsfall einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung

Auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle:

- Nachweis einer Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung

Minimum level(s) of standards possibly required:

- Der geforderte Mindestjahresumsatz im Tatigkeitsbereich des Auftrages betragt: 50.000 EUR

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Mit dem Angebot (s. Eigenerklarung zur Eignung):
- Angabe geeigneter Referenzen fruher ausgefuhrter vergleichbarer Leistungen mit Angabe
des Werts, des Erbringungszeitraums sowie des offentlichen oder privaten Empfangers (vgl. §
46 Abs. 3 Nr. 1 VgV) inkl. Mindestanforderungen fur Vergleichbarkeit (s. u.); Der Auftraggeber
akzeptiert auch Referenzen, welche mehr als drei Jahre zurtckliegen.
- Angaben zu technischen Fachkraften oder den technischen Stellen, die im Zusammenhang
mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, insbesondere derer, die Uber den
MVAS-Nachweis (s. u.) verfigen
- Beschreibung der technischen Ausrustung des Unternehmens
- Erklarung, aus der ersichtlich ist, Uber welche Ausstattung, welche Gerate und welche
technische Ausriistung das Unternehmen fiir die Ausfuhrung des Auftrags verfiigt
- Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigt (vgl. § 46 Abs. 3 Nr. 10 VgV)

Auf Verlangen der Vergabestelle:

- Beschreibung zu vergleichbaren Leistungen Uber die erforderlichen Mindestanforderungen
sowie ordnungsgemalde Ausflihrung und das Ergebnis.

- Nachweis der Qualifikation des zu benennenden Verantwortlichen fir Sicherungsarbeiten an
Arbeitsstellen gemal dem "Merkblatt Gber Rahmenbedingungen fur erforderliche
Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung von Arbeitsstellen an Stralden, insbesondere
Bundesautobahnen (MVAS)". Bei auslandischen Bietern werden gleichwertige
Qualifikationsnachweise verlangt.

- Erganzung des Verzeichnisses der Nachunternehmerleistungen um die Namen der
Nachunternehmen

Minimum level(s) of standards possibly required:

- Als vergleichbare Leistungen (s. 0.) werden anerkannt:

Mindestens 2 Referenzen Uber das Freischneiden und Mahen an Wildschutzzaunen und
Amphibieneinrichtungen

l1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.3. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

583037-2023 Page 4/6



IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 24/10/2023 Local time: 10:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 15/12/2023

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 24/10/2023 Local time: 10:00
Information about authorised persons and opening procedure: entfallt

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about electronic workflows
Electronic ordering will be used
Electronic invoicing will be accepted
Electronic payment will be used

VI1.3. Additional information
VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Postal address: Villemombler Stralle 76
Town: Bonn
Postal code: 53123
Country: Germany
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telephone: +49 22894990
Fax: +49 2289499163

V1.4.2. Body responsible for mediation procedures
Official name: Autobahn GmbH des Bundes
Postal address: Heidestrale 15
Town: Berlin
Postal code: 10557
Country: Germany
E-mail: rechti@autobahn.de
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Telephone: +49 30640960
Fax: +49 30403680811
Internet address: https://www.autobahn.de

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr.
4 GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Riige) wird hingewiesen.

Vi.4.4. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Autobahn GmbH des Bundes
Postal address: Heidestralie 15
Town: Berlin
Postal code: 10557
Country: Germany
E-mail: recht@autobahn.de
Telephone: +49 30640960
Fax: +49 30403680811
Internet address: https://www.autobahn.de

VI.5. Date of dispatch of this notice
22/09/2023
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